Kominek elektryczny El Fuego Aarau
Instrukcja montazu , bezpieczenstwa oraz uzywania

( Tego dokumentu nie mozna udostepniac bez zgody dystrybutora )

<

Model : Kominek elektryczny Aarau
Numer artykulu : AY0628
Identyfikator urzadzenia: EF455SL-E 2021

Producent/Importer/Wprowadzajacy do obrotu : ARTE Living GmbH Boschring 1391161 Hilpoltstein, Niemcy
Dystrybutor : AVANT Natalia Bar ul.Czestochowska 30 46-320 Strojec, Polska



PRZYGOTOWANIE

Ten produkt zawiera szybe! Zawsze nalezy zachowa¢ szczegblng ostroznos$¢ podczas obchodzenia sie ze
szklem. W przeciwnym razie moze doj$¢ do obrazen ciata lub uszkodzenia mienia.

Wyjmij wszystkie czeSci z opakowania i umie$¢ je na czystej, miekkiej i suchej powierzchni. Ponizej
przedstawiono elementy i kroki montazu na $cianie. Sprawdz kompletmo$¢ listy czesci. Materiat
opakowaniowy nalezy zutylizowa¢ zgodnie z przepisami. W miare mozliwosci nalezy korzystac z
systemu recyklingu. Potrzebne beda nastepujace narzedzia (niedotaczone do zestawu): srubokret
krzyzakowy, poziomica, taSma miernicza, wiertarka elektryczna, wiertto do betonu 6 mm i miotek.

CzeSci zawarte w zestawie

e Kominek wraz z szyba

« Pakiet do montazu zawierajacy Sruby, kotki oraz uchwyt montazowy
e Pilot zdalnego sterowania

o Instrukcja obstugi

Instrukcje bezpieczenstwa
Podczas korzystania z urzadzen elektrycznych nalezy zawsze zachowywa¢ podstawowe $rodki ostroznosci.

Nie uzywaj urzadzenia, dopoki nie zostanie ono bezpiecznie zamocowane zgodnie z opisem w niniejszej
instrukcji.

Sprawdz, czy napiecie podane na tabliczce znamionowej jest zgodne z napieciem sieci lokalnej przed
podiaczeniem urzadzenia do zasilania.

Od czasu do czasu sprawdzaj kabel pod katem uszkodzen.
Nigdy nie uzywaj urzadzenia, jesli kabel zasilajacy lub czesci urzadzenia sa uszkodzone.
Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez wykwalifikowanego technika.

aby unikna¢ niebezpieczenstw.
Meble, zastony i inne materiaty latwopalne nalezy trzymac¢ w odleglosci co najmniej 1 metra od

urzadzenia.

Nie pozostawiaj urzadzenia bez nadzoru podczas uzytkowania.

Nie pozostawiaj urzadzenia bez nadzoru, gdy jest podtaczone do zasilania.

Trzymaj poza zasiegiem dzieci i nie uruchamiaj urzadzenia.

Urzadzenie jest przeznaczone wylacznie do uzytku domowego i nie powinno by¢ uzywane do celéw

przemystowych.

Nie nalezy uzywac urzadzenia po awarii lub po jego upuszczeniu
Naprawy urzadzen elektrycznych moze wykonywaé wytacznie wykwalifikowany elektryk.
Niewtlasciwie wykonane naprawy moga spowodowac powazne zagrozenie dla uzytkownika.

Nie umieszczaj przewodu zasilajacego pod dywanami, chodnikami itp.

Nie pozwol, aby przewdd zasilajacy zwisal z ostrych krawedzi lub stykat sie z goracymi powierzchniami.



Aby unikna¢ przegrzania, nie nalezy przykrywac grzejnika.
Pod zadnym pozorem nie zanurzaj produktu w wodzie ani innych ptynach.

Nie nalezy uzywac tego grzejnika w bezposrednim sasiedztwie wanien, prysznicow lub baseny.

Nie uzywaj urzadzenia na zewnatrz.
Nie uzywa¢, gdy masz mokre rece.

Nigdy nie uzywaj urzadzenia na goracych powierzchniach lub w ich poblizu.
Nie uzywaj uszkodzonego kabla.

Przed czyszczeniem urzadzenia nalezy upewnic sie, ze jest ono odlaczone od zasilania i catkowicie
ostyglo.

Nie czys$¢ urzadzenia Srodkami chemicznymi o dziataniu Sciernym.

Nigdy nie uzywaj akcesoriow niezalecanych lub niezalaczonych przez producenta. Moze to narazi¢
uzytkownika na niebezpieczenistwo lub spowodowa¢ uszkodzenie urzadzenia.

Urzadzenie to nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonej
sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej lub nieposiadajace odpowiedniego do$wiadczenia i
wiedzy, chyba ze znajduja sie pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczeristwo.

Dzieci powinny znajdowac¢ sie pod nadzorem, aby mie¢ pewno$¢, ze nie bawia sie urzadzeniem.
Nie podno$ urzadzenia, trzymajac je za panel przedni.
Grzejnika nie wolno umieszcza¢ bezposrednio pod gniazdkiem elektrycznym.

Gorng czesS¢ elementu grzejnego nalezy trzymac¢ w odlegtosci co najmniej 1000 mm od sufitu lub innego
obiektu, aby zapewni¢ optymalng wentylacje cieplna.

UWAGA: Aby unikna¢ zagrozenia zwiagzanego z przypadkowym zresetowaniem wytacznika temperatury,
urzadzenia tego nie wolno podlaczac za posrednictwem zewnetrznego urzadzenia przetaczajacego,
takiego jak timer, ani do obwodu, ktoéry jest regularnie wilaczany i wylaczany przez zasilacz.

OSTRZEZENIE: Ten grzejnik nie jest wyposazony w regulator temperatury pokojowej. Nie nalezy
uzywac tego grzejnika w matych pomieszczeniach, w ktérych

przebywaja osoby niemogace samodzielnie opuszcza¢ pomieszczenia, chyba Ze jest ono stale
nadzorowane.

Dzieci ponizej 3 lat nie powinny przebywa¢ w poblizu, chyba ze znajduja sie pod stalym nadzorem.

Dzieci w wieku od 3 lat do 8 lat moga wilaczac¢ i wylaczac urzadzenie tylko wtedy, gdy zostalo ono
umieszczone lub zainstalowane w przeznaczonej do tego celu pozycji roboczej, pod nadzorem lub po
przeszkoleniu w zakresie bezpiecznego uzytkowania urzadzenia oraz rozumieja zwigzane z tym
zagrozenia. Dzieci w wieku od 3 lat do 8 lat nie moga podlaczaé, regulowac, czysci¢ ani konserwowac

urzadzenia.



UWAGA - Niektore czesci tego produktu moga sie bardzo
nagrzac i spowodowac oparzenia. Szczegélna uwage nalezy zachowac w

obecnosci dzieci i 0sob szczegolnie narazonych.

Urzadzenie to moze by¢ uzywane grzez dzieci w wieku od 8 lat oraz osoby o ograniczonej sprawnosci

fizycznej, zdolnos$ci sensoryczne lu

: umyslowe lub brak deswiadczenia i wiedzy, jesli znajduja si¢ pod
nadzorem lub zostaly poinstruowane w zakresie bezpiecznego korzystania z urzadzenia.

Dzieciom nie wolno wykonywa¢ czynnosci zwigzanych z czyszczeniem i konserwacja urzadzenia bez nadzoru.

INSTALACJA!

Nie podlaczaj grzejnika, dopoki nie zostanie on prawidlowo przymocowany do $ciany i nie przeczytasz w
calosci instrukgji.
Nalezy zachowa¢ minimalne odleglosci.

Podczas montazu grzejnika nalezy zachowac ostroznos¢, aby nie uszkodzi¢ ukrytych kabli.

Urzadzenie jest przeznaczone do stalego montazu na $cianie na wysokosci co najmniej 300 mm.
Uchwyt Scienny nalezy zamontowac poziomo, a kabel nalezy poprowadzi¢ w prawym dolnym rogu
grzejnika.

Aby zapewni¢ optymalna widocznos¢ paleniska, zaleca sie zachowanie wysokos$ci 600 mm od podstawy

pieca do podiogi

Aby zapewni¢ optymalne rozprowadzanie ciepta, gérna czes¢ grzejnika nalezy umiesci¢ w odlegtosci co
najmniej 1000mm od sufitu i innych obiektow.

Aby zapewni¢ optymalna widocznos$¢, zaznacz na $cianie pie¢ gérnych punktéw mocowania $rub zgodnie
z zalecanymi wymiarami mocowania

Wywier¢ otwory wierttem
Za pomoca dotaczonych kotkéw i srub zamontuj uchwyt $cienny.

Ostroznie podnies$ grzejnik i sprawdz, czy dwa goérne tylne otwory grzejnika sa dopasowane do uchwytu
Sciennego i wysrodkowane.

Ostroznie podnie$ grzejnik na wysoko$¢ Sciany.

Zaznacz potozenie dwéch dolnych otworédw — wyjmij grzejnik i upewnij sie, ze dolny wspornik
montazowy jest obrécony do goéry.

Wywier¢ otwdr i wiéz kolki.

Ponownie zamontuj grzejnik na uchwycie Sciennym, przykre¢ dolny uchwyt montazowy i za pomoca
dolaczonej $ruby na state przymocuj grzejnik na swoim miejscu..

Umie$¢ przedniq plyte szklang nad elementem grzejnym i dopasuj haki po obu stronach ptyty szklanej do
otworéw po obu stronach elementu grzejnego — Czynno$¢ ta wymaga dwoch oséb.



INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

Urzadzeniem mozna sterowac za pomocq przetacznikow znajdujacych sie po prawej

stronie u gory kominka lub za pomoca dotgczonego pilota.
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o Zwykle wyswietla temperature w pomieszczeniu. Podczas ustawiania temperatury wyswietlana jest

ustawiona temperatura.

o Wyswietlacz czasu/temperatury: Standardowo wyswietlany jest aktualny czas; podczas ustawiania timera

wyswietlany jest ustawiony czas.

o Podczas ustawiania temperatury timera tygodniowego wySwietlana jest temperatura zadana.
[ Czas wlaczenia i wylaczenia: WySwietlany jest podczas ustawiania timera.

o Jasno$¢ plomienia: Wyswietla aktualna jasno$¢ plomienia, ktéra mozna regulowa¢ w zakresie od jednej

do pieciu pozycji.




Obsluga reczna

Aby to zrobi¢, nalezy uzy¢ przelacznikéw znajdujacych sie w prawym gérnym rogu kominka.

Najpierw nalezy wlaczy¢ przelacznik trybu gotowosci; kominek wyda dZwiek sygnalizujacy jego

wlaczenie.

Nacisnij przycisk O/I raz, aby wlaczy¢ urzadzenie i efekt ognia. Czerwona kontrolka sygnalizuje,
Ze ogien jest wlaczony.

Nacis$nij przycisk O/I przez 3 sekundy, aby przejs$¢ do trybu Sciemniania. Przytrzymaj przycisk,
az osiagniesz zadang jasnos$¢.

Nacis$nij przycisk POWER raz, aby ustawi¢ niska temperature 1000 W, nacisnij dwa razy, aby

ustawi¢ wysoka temperature 2000 W, naciénij trzy razy, aby wylaczy¢ ustawienie temperatury.

Nacisnij przycisk BACK LIGHT, aby ustawi¢ kolory dekoracji LED. Dostepnych jest 7 kolorow.

Zdalna obsluga
Najpierw nalezy wlaczy¢ przelacznik trybu gotowosci znajdujacy sie w prawym gérnym rogu kominka.
Kominek wyda sygnat dzwiekowy, aby poinformowac¢ o wiaczeniu.
Odbiornik potrzebuje troche czasu, aby odpowiedzie¢ na sygnat z nadajnika. Aby zapewni¢ prawidtowe

dziatanie, nie naciskaj przyciskow wiecej niz raz w ciagu dwoch sekund.

1. Rozpocznij kroki

1) Podigcz zasilanie
2) Wilacz przelacznik zasilania
3) Aby rozpocza¢, nacisnij przycisk ,,ON/OFF” na pilocie.

4)Naciskajac przyciski 900 W lub 1800 W wybiera sie odpowiedni poziom grzania. Dwukrotne
nacisniecie przycisku 1800 W catkowicie wylacza funkcje grzania.

5) Nacisnij przycisk DIMMER, aby przejs¢ do trybu $ciemniania. Naciskaj go wielokrotnie, aby
zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ jasnos¢.

6) Naci$nij przycisk BACK LIGHT, aby ustawi¢ kolory dekoracji LED. Dostepnych jest 7 kolor6ow.

2. Automatyczne ogrzewanie

Nacis$nij przycisk ,,IC” na pilocie, aby uruchomi¢ lub zatrzyma¢ automatyczne ogrzewanie.

Po wilaczeniu kominek moze automatycznie zmienia¢ tryb grzania w zaleznosci od ustawionej
temperatury i temperatury w pomieszczeniu.

Podczas procesu rozruchu sterowanego czasowo istnieje mozliwos¢ wczesniejszego uruchomienia
ogrzewania.



3. Ustawianie dnia i godziny

Ustawienia dokonuje sie na pilocie
Nacis$nij przycisk ,,DATA I CZAS”, a nastepnie przycisk ,, & ”lub,, ¥ ” aby wybra¢ dzien

Nacisnij ponownie przycisk ,,DATA I CZAS”, a nastepnie naci$nij ,,+” lub ,,-”, aby ustawi¢ godzine
Nacis$nij ponownie przycisk ,,DATA I CZAS”, a nastepnie

nacisnij ,,+” lub ,,-”, aby ustawi¢ minuty

Nacisnij ,,OK”, aby zakonczy¢ proces

4. Ustawienie temperatury

Ustawiona temperatura wynosi 20°C. Naci$nij przycisk ,,+” lub ,,-” na pilocie, aby ustawi¢
temperature w zakresie od 15 do 30°C. To ustawienie dotyczy tylko temperatury w trybie

normalnym, a nie temperatury w trybie timera.

UWAGA: Docelowa temperatura musi by¢ wyzsza od temperatury pomieszczenia.

5. Ustawianie timera
1) Opis ustawien timera
Mozna ustawi¢ do 10 pozycji timera
Kazdy element ustawienn ma swoja date, godzine wilaczenia i godzine wylaczenia
Maksymalny czas trwania kazdego elementu ustawien wynosi 23
godziny i 50 minut Data wystawienia kazdej pozycji moze przypada¢ na
dowolny dzien
Data w kazdym elemencie ustawienl oznacza date wlaczenia urzadzenia.

Jezeli godzina wylaczenia urzadzenia przypada na drugi dzien, nie ma potrzeby ustawiania daty —
ustawia sie tylko godzine wylaczenia

2) Kroki wyswietlania ustawien timera

Naciénij przycisk ,,SET TIMERA”

Nacisnij ,,+” lub ,,-”, aby sprawdzi¢ po kolei czas wiaczenia timera. Aby sprawdzi¢ czas

2»

wylaczenia nacisnij przycisk ,, A
Nacisnij ,,+” lub ,,-”, aby kontynuowa¢ ogladanie Aby usuna¢ biezace ustawienie, nacisnij

klawisz ,,C”

3) Kroki ustawiania timera
() Wybierz ustawienia numeru seryjnego

Nacis$nij przycisk ,,TIMER SET”, a numer seryjny zacznie miga¢
Naciskaj przycisk ,,+” lub ,,-”, aby zmieni¢ numer seryjny, az do
uzyskania zadanego numeru seryjnego, ktére musisz ustawic lub

zmienic.



() Wybierz date

Nacisnij ponownie przycisk ,,TIMER SET”, a kursor po lewej stronie dnia zacznie sie przesuwac.

Naciskaj przyciski,, a ”lub,, ¥ ” aby przesuna¢ kursor do odpowiedniego dnia, naci$nij
»+”, aby doda¢ odpowiedni dzien, lub nacis$nij ,,-”, aby usuna¢ dzien, az wybierzesz wszystkie dane

(I Ustaw godzine rozpoczecia

Naciskaj dalej przycisk ,,TIMER SET”, az godziny zaczng miga¢ Naciénij ,,+” lub ,,-”, aby
ustawi¢ godzine

Naciskaj dalej przycisk ,,TIMER SET”, az zacznie miga¢ minuta Naci$nij ,,+” lub ,,-”, aby
ustawi¢ minuty
(Iv) Ustaw czas wylaczenia

Nastepnie nacis$nij przycisk ,,TIMER SET”, wysSwietlacz wytaczy sie, a godziny zaczng migac
Nacisnij ,,+” lub ,,-”, aby ustawi¢ godzine.

Naciskaj dalej przycisk ,,TIMER SET”, az zacznie miga¢ minuta Naci$nij ,,+” lub ,,-”, aby
ustawi¢ minuty
(v)Ustaw temperature
Nastepnie naci$nij przycisk ,,TIMER SET”, a ustawiona temperatura zacznie miga¢. W tym
momencie wyswietlana temperatura jest zazwyczaj temperatura zadang, ktéra mozna regulowac
przyciskami ,,+” lub ,,-”.
(vIyNacisnij przycisk ,,TIMER SET”, aby kontynuowa¢ ustawianie i nacisnij ,,OK”, aby zakonczy¢

ustawianie

6. Timer
»TIMER ON/OFF” steruje wlaczaniem i wylaczaniem sterowanym czasowo
Po wylaczeniu zasilania uruchom ponownie maszyne. Oryginalne ustawienia zostang
zachowane, ale konieczne bedzie ponowne ustawienie daty i godziny.
Uwaga 1: Gdy wiaczony jest tygodniowy timer, nalezy wlaczy¢ funkcje grzania. Gdy
urzadzenie zacznie ponownie pracowac, dziala¢ bedzie tylko efekt ptomienia.

UWAGA 2: W razie potrzeby powt6rz te sama procedure, aby ustawi¢ dodatkowe cykle czasowe po
zakonczeniu cyklu czasowego 01.

UWAGA 3: Po zakonczeniu ustawiania tygodniowego timera funkcja ,,TIMER ON/OFF” moze zacza¢

dziatac.

Wylaczenie bezpieczenstwa

To urzadzenie jest wyposazone w wylacznik bezpieczenistwa, ktéry dziala w przypadku
przegrzania kominka (np. z powodu zablokowanych otworéw wentylacyjnych). Ze wzgledow
bezpieczenistwa kominek NIE zostanie automatycznie zresetowany.

Aby zresetowac urzadzenie, nalezy odlaczyc¢ je od
zasilania na co najmniej 15 minut. Podlacz urzadzenie

ponownie do zasilania i wlacz urzadzenie.



CZYSZCZENIE I KONSERWACJA

Ostrzezenie - Zawsze odlaczaj grzejnik od zasilania przed czyszczeniem.
Do ogdlnego czyszczenia nalezy uzywac miekkiej, czystej Sciereczki — nigdy nie nalezy
uzywac ostrych Srodkow Sciernych ani Srodkéw czyszczacych.

Szklany ekran nalezy czysci¢ delikatnie miekka Sciereczka. NIE nalezy uzywac specjalnych srodkéw do
czyszczenia szkla.

Ten produkt nie wykorzystuje standardowej lampy do uzyskania efektu ptomienia.
Urzadzenie wykorzystuje elektronicznie sterowany system LED, wiec nie ma zadnych
czesci.

To urzadzenie nie zawiera zadnych czesci, ktére moglyby by¢ naprawiane przez uzytkownika.
W Zadnym wypadku nie wolno serwisowac tego urzadzenia nikomu innemu niz

wykwalifikowany elektryk.

PIELEGNACJA I KONSERWACJA

szszczenie

Grzejnik ZAWSZE WYEACZ | odlacz kabel elektryczny z gniazdka, zanim zaczniesz
czyszczeniem, konserwacja lub przenoszeniem kominka. W przeciwnym razie moze dojs¢ do porazenia elektrycznego
uderzenia, pozaru lub obrazer ciata

do porazenia elektrycznego, pozaru lub obrazen ciata.

f Urzadzenia NIGDY nie zanurzaj w wodzie | NIGDY nie spryskuj woda. Moze to prowadzi¢

Metal:

® Metalowe czesci czysc miekka szmatka lekko nawilzong produktem na bazie oleju cytrusowego.

® NIE uzywaj srodkdw do polerowania mosigdzu ani srodkéw czyszezacych, poniewaz uszkodzg metalowg rame.
Szkto:

® Uzyj wysokiej jakosici srodka do czyszczenia szkfa i starannie wytrzyj szybe papierowym recznikiem lub szmatka, ktéra nie
zostawia whokien.

® NIGDY nie uzywaj szorstkich srodkéw czyszczacych, plynnych spraydw ani srodkow czyszezacych, ktére moga zarysowac powierzchnie.
Otwory wentylacyjne:

® Aby usunad kurz i brud z grzejnika i otwordw wentylacyjnych, uzyj odkurzacza
lub szmatki do wycierania kurzu.

® Fewnetrzne powierzchnie elektrycznego kominka czysc lekko nawilzong szmatka lub szmatka do kurzu.

Konserwacia

Niebezpieczeristwo porazenia elektrycznego! NIE OTWIERAC! Wewnatrz nie ma czesci, ktére mozna by
uzytkownik konserwowac sam!

Grzejnik ZAWSZE WYEACZ i odigcz kabel elektryczny z gniazdka, zanim zaczniesz
czyszczeniem, konserwaca lub przenoszeniem keminka. W przeciwnym razie moze dojs¢ do porazenia elektrycznego
uderzenia, pozaru lub obrazen ciala

Czesdi elektryczne i ruchome:

® Silniki wentylatordw sa fabrycznie nasmarowane i nie wymagaja dodatkowego smarowania.

® (zesci elektryczne znajdujg sie wewnatrz elektrycznego kominka i uzytkownik nie moze ich konserwowac sam.
Przechowywanie:

® Elektryczny kominek przechowuj w czystym, suchym miejscu, gdy go nie uzywasz.

OSTRZEZENIE! Jako uZzytkownik nie wolno Ci podejmowac zadnych innych dziatar konserwacyjnych.
Nie prabuj konserwowac urzadzenia samodzielnie.




GWARANCJA ( 24 miesigce od daty zakupu )

Roszczenia z tytulu rekojmi/gwarancji moga zostac¢ rozpatrzone jedynie na podstawie
dowodu zakupu i numeru artykutu. Roszczenia z tytutu rekojmi nalezy zawsze kierowac
do sprzedawcy, od ktorego zostat zakupiony niniejszy produkt. Wszelkie wady istniejace

juz podczas wysyiki lub zakupu musza zosta¢ zgtoszone niezwlocznie po otrzymaniu
towaru. Po prawidlowym zgloszeniu i dopuszczeniu roszczenia gwarancyjnego, naprawa

lub wymiana produktu zostanie dokonana wedtug uznania sprzedawcy lub producenta.
Poza rekojmia lub gwarancjq, wymiana czesci i czesci zamiennych zawsze podlega
oplacie. Uszkodzenia i reklamacje wynikajace z niezgodnego z przeznaczeniem i/lub
nieprawidlowego uzytkowania nie sa objete gwarancjg lub rekojmia. Zuzycie i/lub
naturalne pogorszenie jakosci wynikajace z uzywania produktu nie sg objete rekojmig ani
nie podlegaja gwarancji. W przypadku zakupu towaréw outletowych ( z wadami ktére
sq opisane w ofercie ) gwarancja w okresie 24 miesiecy dotyczy tylko prawidtowego
dziatania urzadzenia technicznicznie , nie jest ona udzielana na lakierowanie, blache itp.

SERWIS
W przypadku pytan i probleméw mozna oczywiscie skontaktowac sie z serwisem. Jesli co$
jest nie tak z produktem lub opakowaniem, chetnie pomozemy.

Tel: +48 788 924 165

Serwis-E-Mail: swiatgrili@gmail.com

Zastrzegamy sobie prawo do btedéw, usterek, zmian technicznych, btedéw drukarskich.

Uwaga! W Twoim kraju lub regionie mogg obowigzywac inne lub nowsze przepisy niz te
wymienione w tej instrukcji !

Wprowadzajacy do obrotu/producent

ARTE Living GmbH, Boschring 13, 91161 Hilpoltstein, Niemcy
Tel.: +49 (0) 9174 / 9705 -0/ Fax: +49 (0) 9174 / 9705 -10
E-Mail: zentrale@artegruppe.de
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Przed uruchomieniem najpierw doktadnie i starannie
przeczytaj te instrukcje obstugi. Zachowaj jg rowniez na
przysztos¢ w razie potrzeby.

Ta instrukcja oraz opakowanie produktu zawierajg kilka wskazowek w formie
tekstowej i symbolicznej, ktore majg zwraoci¢ uwage na zagrozenia i ryzyka zwigzane

z uzytkowaniem produktu lub ogdlne aspekty. Zwréé szczegdlng uwage na staranne
przestrzeganie tych wskazéwek. ChcielibySmy je Panstwu blizej przedstawic:

ZAGROZENIE! Wysokie ryzyko! Ignorowanie
ostrzezenia moze prowadzi¢ do uszkodzenia zdrowia
A i zycia. UWAGA! Srednie ryzyko! Ignorowanie
ostrzezenia moze spowodowac szkody materialne.
OSTROZNIE! Niskie ryzyko! Kwestie, ktére nalezy
wzigc pod uwage podczas korzystania z produktu.

[ ]
N, T * W Utyizu produke 8. P Iriman: Produkt nadaje s
z 21 tektury (w celu opakowanie w sposob do recyklingu i jest zbierane
recyklingu) przyjazny dla Srodowiska. g‘ oddzielnie (tylko Francja)

Deklaracja zgodnosci Ten produkt spetnia wszystkie
obowigzujgce europejskie i krajowe przepisy oraz regulacje. Gtéwnie
dla grilli gazowych stosuje sie rozporzadzenie o urzgdzeniach gazowych
(,GAR"). Przestrzeganie tego jest potwierdzone oznakowaniem CE. c €
Wszystkie oswiadczenia w tej sprawie sg przechowywane u producenta.

Nie wyrzucaj produktu ani opakowania do zwyktych odpadéw domowych! Prosze przestrzegac
lokalnych przepiséw dotyczgcych utylizacji i w razie watpliwosci skonsultowac sie z
odpowiednim organem utylizacyjnym w sprawie prawidtowego sposobu utylizacji.
I—
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To opakowanie wykonane jest z materiatdéw przyjaznych dla srodowiska i nadaje
% sie do recyklingu. Utylizacja moze odbywac sie w lokalnym punkcie recyklingu.



	Aby to zrobić, należy użyć przełączników znajdujących się w prawym górnym rogu kominka.
	Najpierw należy włączyć przełącznik trybu gotowości; kominek wyda dźwięk sygnalizujący jego włączenie.
	Naciśnij przycisk O/I raz, aby włączyć urządzenie i efekt ognia. Czerwona kontrolka sygnalizuje, że ogień jest włączony.
	Naciśnij przycisk O/I przez 3 sekundy, aby przejść do trybu ściemniania. Przytrzymaj przycisk, aż osiągniesz żądaną jasność.
	Naciśnij przycisk POWER raz, aby ustawić niską temperaturę 1000 W, naciśnij dwa razy, aby ustawić wysoką temperaturę 2000 W, naciśnij trzy razy, aby wyłączyć ustawienie temperatury.
	Naciśnij przycisk BACK LIGHT, aby ustawić kolory dekoracji LED. Dostępnych jest 7 kolorów.
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